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Idegen vilagrészekbal.

Foldrajzi ismereteket terjesztd elbeszélések
a magyar ifjusag szamara.

3. szam

A czethalaszok  kapitanya.
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Lupi bécsi.

— Masodik tizezer. —

Brasso,
Kiadja: a ,,Brasséi Lapok' nyomdaja.
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ELSO FEJEZET.

Az Arverés.

A tavaszi nap meleg sugaraiban
mint valami nagy gyémantszem, ugy
fénylett, csillogott Fiomé véarosa, a me-
lyet mi magyarok kedves hazank gyoén-
gyének szoktunk nevezni. Az Adriai
tenger csendes hulldmai szeliden nyal-
dostdk a szilard rakpartokat s zajtala-
nul tortek meg a kikot6i védé molo-
kon, a melyek mentén egész erd6t
alkottak a jov6-mend hajok arbdczai
Kozbe-kozbe nagyot bédilt egy-egy
O0czeani g6zos kirtje s a széles torkd
kémenyekbdl fustgomolyagok széalltak
fol a paras leveg6be. A partokat ezernyi
ember lepte el, a kik zsibongo larma-
val hordtdk ki a hajék becses terhét,
méasokat pedig hazai terményekkel tol-
tottek meg. Fejuk folétt, mint valami
Oriasi nyaku golya; ide oda hajlongott
a g6zdard s a néha o6tven méterma-
zsanyi tehercsomagokat magasan a le-
veg6be emelte, hogy aztan lasst tem-



péban a hajé fodélzetére, vagy onnan
a rakpartra tegye le. A témegben ke-
nyeret, gyumaélcsot, halat s frissité ita-
lokat aruld rikkancsok surgdlédtek, tré-
fas kiszblasokkal s éktelen rikoltasok-
kal kinalgatva eladni val6jukat. Az egyik
magyarul, a masik olaszul, a harmadik
horvatul, németul, vagy kitudja, hogy
miféle nyelven beszélt, Ggy hogy a
Babeli-torony megzavart épitdi kozott
is kdnnyebben kiigazodhatnék az em-
ber, mint itt.

A rakpartok ezen mindennapi ké-
pétél nagyban Kkulonbdzott az a jele-
net, a melynek a Zichy-malé délkeleti
sarka volt a szintere.

Egy laczi-konyhas asztal tetején
a tengerészeti hatésag egyenrdhéajat
visel6 hosszl, sovany ur allott s mig
mellette pdrgott a dob, & hadvezéri
tekintettel szemlélte a korotte szorongd
tarka tomeget.

— Ha mar épen itt vagyunk, édes
komam, — mondd Csonka Gerg6 ha-
laszmester Keszeg Andras koméjahoz
— hat meg kellene tapasztalni, hogy
min bamészkodik ez a sok nép.

— Nem banom, — feleié Keszeg
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Andréds s a magyar allamvasutak rak-
tarai mogul kijové két ember egyene-
nesen a gyulekezet felé tartott.

— Mi akar itt lenni, atyafi? —
kérdé Csonka Gergd egy kopottas ru-
haja matr6ztol, a ki a tomegtdl kissé
tavolabb allott.

— Maguknak valé vasar, — fe-
leié baratsdgosan a kérdezett.
— Hogyan ?

—e Godvin skot czethaldsz hirte-
len elhalalozvéan, a felesége arra kérte
a hatésagot, hogy egyik, véletleniil
idevet6dott czetfogdhajojukat barmily
aron arvereztesse el s apeénzt azonnal
kuldjék el neki, mert sirgésen szik-
sége van ra. Azt hiszem, pompéas Uz-
letet csinalhatndanak, ha van egy Kkis
pénziik. Itt az arverezék kozodtt nem
latok egy gazdag keresked6t, vagy ha-
laszt sem. Akarmibe mernék fogadni,
hogy potom é&ron kel el a hajé.

S a matréz olyan hévvel beszélt
a két haldsznak, hogy azok végre is
komolyan érdekl6dni kezdtek a dolog
irant s a maléhoz lanczolt hajét beha-
téan szemigyre vették.

— Mennyit érhet ? — kérdé fej-
csovalva Keszeg Andras.



— Testvérek Kkozott is megér
hetvenezer peng6t, mert mindennel
kitin6en fel van szerelve, — feleié a
matréz.

A hetvenezer pengd hallatara olyan
hosszu képet vagott a két koma, hogy
egy vizilénak is nagy lett volna.

— Szazezer korona! — Kkialtotta
harsdnyan az asztaltetején all6 ar.

A zajongéds hirtelen elllt s a ba-
mészkodok filelve lesték, hogy akad-e
kdzottuk vevé.

— Ennek a sok rongyos népnek
egylttvéve sincs ennyi pénze, — su-
sogta Csonkaéknak a matr6z. — Majd
adjak azt még alabb is.

— Nyolczvanezer! — hangzott
ismét.

Mély csend.

— Hatvanezer !

Senki se mukkan.

— Negyvenezer!

A tdmeg mozdulatlanul Aallott,
mintha szégyenlené, hogy kozottik
senkinek sincs negyvenezer koronja.

A matr6z most meglokte a két
koméat s buzdita 6ket, hogy igérjenek
valamit.



— Tizezer korona a magam s a
komé&m nevében! — sz6lt batortalanul
Csonka Gergéd.

A bamészkoddk, mintha nehéz ké
esett volna le a szivukrél, megkdny-
nyebbilve 1élekzettek fel s gyorsan
Gtat csinédltak a nagybajuszi halasz-
mestereknek, hogy az asztal kozelébe

juthassanak.

— Tizezer el6szor! — kiéltd a
sovany r.

— Tizenegyezer! — sipitotta egy

vékony dongéju olasz éppen Keszeg
Andrds hata mdgott.

— Tizenegyezer el6szor!

Mindenki az arverez6k felé for-
dult s kivancsian lesték, hogy melyik
birja majd feljebb verni.

— Tizenegyezer masodszor! —
sz6It nagy hangon a sovany dur.

A két koma bizonytalanul néze-
gette egymast s nem tudtak elhatéa-
rozni, hogy mitévék legyenek.

— Senki tobbet ? — kérdé meg-
utédve a kikialto.

— Koméam, — sugta flligvoro-
sddve Keszeg Andrds Csonka Gerg6-
nek — ha mar belekeveredtink, hat



ne hagyjuk, hogy szégyenbe hozzon

benninket ez a kisfejli talian. figérj

még rd ezer koronat s aztadn vigye az

0rddg. A becsuletnek eleget teltiink.
— Harmadszor is ti . . .

— Tizenkétezer! — vagott koz-
be Csonka Gergd.
— Tizenkétezer el6szor! — vette

fel a sz46t a sovany dr.

Az olasz a nyaka ko6zé huzta a
fejéet s ravaszul hunyorgatta a szemeit.

— Tizenkétezer masodszor! . . .
Senki tobbet?!

A vékonyka olasz épen Kinyitot-
ta a szajat, hogy tobbet Igérjen, de
ebben a pillanatban a matréz nagyot
kohogott a zsebkenddjébe, a melybdl
valdsagos tubak-felhd szallott az olasz
szajdba s ugy elfogta szegényt a
prusszdgés, hogy hamarjaban, egy arva
szOt se tudott szodlani.

— Senki tdbbet? — ismétlé a
sovany ur. — Akkor harmadszor is
tizenkétezer koronal

A dobos gyorsan raverte a szen-
tesitést, a tdmeg pedig dorgd éljen-
zéssel lnnepelte a két haldszmestert.

—= En negyvenezer koronat is



Az égbenyul6 viztdlcsér szédité gyorsasaggal
rohant a hajo felé.
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adok! — kialtotta most dihosen a
még mindig prisszég6 olasz az asz-
talrol leszall6 sovany ur felé.

— Mar kés6é, — valaszola fél-
vallrol a sovany ar s melegen kezet
szoritva Csonka Gerg6vel és Keszeg
Andréssal, mindharman a tengerészeti
hivatal felé indultak, hogy ott a dol-
got teljesen rendbe hozzék.

Az olasz erre a matrozt tédmad-
ta meg, a ki artatlan képpel tiirte a
feléje zaduld szitkokat. A csOcselék
természetesen a kopott matrdéznak
fogta partjat s lepiszszegték a duhon-
g6 olaszt, a ki végre is megunta a
kellemetlen mulatsagot s gyorsan el-
tavozott. A gy6ztes témeg pedig fi-
tyulve, kaczagva s gunyosan prisz-
szogve kiabdalta utana :

— Hol a negyvenezer korona?

MASODIK FEJEZET.

A kopott matroz.

Csonka Gerg6, Keszeg Andras
és a kopott matr6z a jo vasar
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utan betértek az egyik vendégl6be és
annak rendje-modja szerint megittdk az
adldomast. Aztan pedig virdgos kedvvel
haza felé ballagtak.

Csonka Gerg6 és Keszeg Andras
a Balaton mellél, Almadibél szakad-
tak a kikotévarosba. Még a hetedik
Oregapjuk is haldsz volt. Az keseritette
el olyan nagyon &ket, hogy a Balato-
non nem lehetett tébbé szabadon ha-
laszni, mert a kormany bérbe adta a
haldszati jogot. ElImentek héat a nagy
tenger vizébe haldszni, ott még van
egy kis szabadsdg. Komak voltak, mu-
tyiban halasztak. Roévid id6 alatt Ggy
felvitte az Isten a dolgukat, hogy a
kikoté utcaban szép emeletes hézat
vettek s még ezenkivil is béven volt
mit apritani a tejbe.

Mikor a haz elé értek, holmi ag-
godalom szallotta meg Csonka Gerg6t
s batorsagot erdszakolva mondéa a ko-
majanak :

— De mindezekhez mit szélnak
majd az asszonyok?

— Az am ! — almélkodott Ke-
szeg Andras, pedig az 6 oldalat is
er6sen fdrta mar ez a dolog. Meg se
kérdeztuk Oket.
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— Ha nem tetszik nekik a va-
sar, akkor aztan lesz haddel-hadd, —
vélaszold szorongva Csonka Gerg6.

— Csak bizzdak ram a dolgot, —
vagott kézbe a matr6z — majd kibé-
kitem én &ket.

Az asszonyok val6ban nagy ha-
ragra lobbantak a vésar miatt s kove-
telték, hogy azonnal adjak el a hajot.
A matréz nyajas beszéde azonban csak-
hamar megpuhitotta 6ket s nagy érdek-
16déssel hallgattak a vilaglatott legényt.

— Azt mondom én, — folytata
hévvel a matr6z — hogy ha millio-
mosok akarnak lenni, ne adjak el ezt
a finom hajot. Ma reggel személyesen
jartam rajta. B6ven fel van az sze-
relve mind azzal, a mire a czethala-
szatnal szukség van.

— Hat hiszen megprébalhatnank,
— sz0lt neki batorodva Keszeg And-
ras — de nem igen értjik mi ennek
a nagy halnak a fogasi madjat.

— Milyen nagy az a czethal? —
kérdé kivancsian Csonkané.

— A kozepese hlsz méter hosszu,
— valaszolad a matréz — svagy hét-
szaz métermdazsa sulyd. Most aztan
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elgondolhatjak, hogy mennyi haszon
van egy ily halaszatbhol.

Az asszonyok 6sszecsaptdk a ke-
zeiket, a k<H koma pedig 0Osszeslgott
s latszott rajtuk, hogy nagy elhataro-
zésra készilnek. A matréz pedig foly-
tata:

— Atlag minden elejtett czet utan
hiszezer korona nyereséget szamitha-
tunk. Ez a hajé olyan nagy, hogy ot
czethalnak a szalonnajat és az ugy-
nevezett draga ,halcsontjat** kényel-
mesen befogadja.

— Hat aztan hogyan lehetne nyél-

be Utni ezt a dolgot? — kérdé Cson-
ka Gergd.

— Nagyon konnyen, — feleié a
matr6z. — A hajé mostani legénysé-

gét, mivel ezek méar jol értik a dol-
got, maguk is felfogadjak s még vagy
hat matrozt itt Fidméban szerzddtet-
nének. Nyolcz hénapraellatjuk magunkat
eleséggel s indulunk a Jegestengerbe.

— Szent Isten ! — kiéltott fel a
két asszony. — Hiszen csonttd fagynak
valamenynyien?

A matr6z hamarosan megnyug-
tatta ket s olyan rozsas szinben tintet-
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te fel a vallalatot, hogy végre is mind-
nydjan egyetértettek vele.
— Egy nagy bdkkend még min-

dig van, — monda komolyan Keszeg
Andraés.

— Mil — kérdék megitédve a
tobbiek.

— Hat az, hogy ki fogja a ha-
jot vezetni a végtelen tengeren: Nincs
hajoskapitdnyunk. A legdragébb s a
legfontosabb pontot kihagytuk a sza-
mitasbal.

Ez a rettenetes felfedezés egy pil-
lanat alatt tonkre tette a két haldsz-
csaldd vérmes remeényeit és csliggete-
gén horgasztottak le fejeiket.

— Ha tetszem, — sz6l most hal-
kan a matr6z, én elfogadom a Kkapi-
tanyi allast.

Csonka Gergel} ék kétkedd s bizal-
matlan szemeket vetettek a kopottmat-
rézra s nem valaszoltak neki semmit.

— Nem kérek semmi fizetést, —
folytata a matrdz tovabb. — Ha szeren-
csésen haza érkezink, akkor annyitadja-
nak a nyereségbdl, a mennyit akarnak.

Hosszu és kinos csend kovette a
matroz szavait. Az egyszeril halasz em-



berek nem merték a szegényes kiilse-
jl alaknak réviden a szemébe mondani,
hogy szemteleniil nagyravagyo és hogy a
kapitanyi &lldshoz tébb ész s tudo-
many keli, mint a mennyi egy ko-
zbnséges matroz fejében van. Végre
Csonka Gergd hosszi kohécselés és
ures nyelések utan megemberelte ma-
gat, gérnyedezve feldllott s miutan a
zsebkendG6jét vagy négyszer Kivette,
visszadugta, batortalanul megszolalt.
— Mi er6s tisztelettel vagyunk
kelmed irdnydban, mert lattuk, s ta-
pasztaltaltuk,hogy javunkat akarta. Meg
is fizetjik tisztességesen a faradsagat,
nem kivanjuk mi azt ingyen ; de azt mar
még sem tehetjik meg, hogy a hajénk
sorsdt s a magunk életét kelmedre biz-

zuk, mert. . . mert azt nem tehetjlk,
— bokte ki nehezen Csonka Gerg6.

— Nem, nem! — erQsitette a
koma.

— Hogy is lehet ilyentgondolni ?!—
tették hozzd az asszonyok nekibatorodva.

— Hat tudjak-e, hogy én ki va-
gyok? — keérdé keser(ien a matrdz.

Mar honnan tudndnk? — veté
oda koénnyedén Csonka Gerg6, mikoz-



ben er6sen szipakolta pipajat, a mely
pedig mar régen elaludt.

— En grof Pusztahazi Tivadar
vagyok, — szoélt keresetlen hangon a
matréz s a bels6 zsebébdl egy csomo
irast tett a két megrokdnyodott koma
elé. Az asszonyok félelemteljes tiszte-
lettel pislogattak a furcsa grof felé s
Ggy talaltdk, hogy a flle is, az orra
is valéban finom szabésu.

— EImondok egyet-méast az éle-
tembdl, — vette fol a szot hosszabb
szlinet utan a matréz — hogy egészen
tisztaban legyenek a személyemmel.

Mindenki figyelmesen hallgatott.

— Haszontalan, makacs, rossz
gyermek voltam. Alig toltéttem be a
tizenhetedik esztend6t s mar annyi
szégyent hoztam a csalddomra, hogy
szigoru apam elkergetett a haztol. Ké-
sébb a trieszti hajésakadémiaba keril-
tem, aztan pedig a ,Stiria“ hadihajon
hadnagyoskodtam. De azért mindig a
régi voltam, ugy hogy a csalddom
kénytelen volt kitagadni. A vége az
lett, hogy mindenlinnen elcsaptak s
mar egy félesztendd 6tamint kézonséges
matr6z, hordar tengetem az életemet.



A két haldsz-csaladot mélyen meg-
hatotta a szomoru torténet s mikor lat-
tak, hogy a kopott embernek kdénnyek
jelennek meg a szemeiben, maguk is
Ugy érezték, hogy megnedvesednek
szempillaik.

— AzOta mar szazszor, ezerszer
megbéantam kénnyelmiiségemet, —foly-
tatta tovdbb a grof és megfogadtam,
hogy komoly, munkas emberré leszek,
ha még egyszer folsegit az isten.

— Kapitédny ar, — sz6lt Csonka
Gergd kezét a grof felé nyudjtva — all
az alku!

— Azt mondom én is, — tette
hozz4 érczes hangon Keszeg Andras.
— Bizzanak bennem, — feleié ka-
tondsan az Uj kapitiny — meglatjék,
hogy én szerencsét hozok mindnyajuk-
ra. — S keményen megrazta a két de-

réek haldsznak a kezét.

— Az egyezség pedig akképpen
sz6ljon, — monda jokedviien Csonka
uram -- hogy a nyereséget testvérie-
sen felosztjuk harmunk kozott.

A beszédet kopogtatas szakitotta fél-
be. Az egyik asszony nyomban ajtot
nyitott s az idegen, a ki senki mas nem
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volt, mint a priasz6g6 olasz, illedel-
mesen belépett s a haldszmesterekhez
fordulva bizalmasan monda:

— Adok maguknak a haj6ért negy-
venezer koronét.

— Nem kell, nem eladd, — tele-
ié Csonka Gergé.

— De hatvanezerért elad6 ?

- — Annyiért se ! — vagott kozbe
Keszeg Andras.

— Az utols6 szavam nyolcvan-
ezer ! — Kkialta diihésen az olasz s ugy
foldhoz véagta széleskarimaju kalapjat,
hogy az ablakok is megrezzentek a ha-
talmas pukkandstal.

— Nem adjuk, semennyiért se !
— sikitottdk az aszzonyok s még mi-
el6tt széhoz juthatott volna a duhds
vevd, gyorsan Kkituszkoltdk az ajtén.

— Most aztdn lassunk gyorsan a
munké&hoz, — szd4It komolyan a kapi-
tany — mert minden perez draga. Mi-
kor a Jegestengerben szakadozni kezd
a jégmezd, akkorra nekiink mér ott kell
lenniink.

A halaszmesterek mindenben szot-
fogadtak a kapitanynak, a ki 1épten nyo-
mon bebizonyitotta, hogy alaposan érti
A czethalaszok kapitanya . 2
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a dolgat. A czethalfogé hajét hamaro-
san kitataroztak, nyolcz hénapra élelem-
mel ellattak, a legénységet kiegészitet-
ték s a hajo oldalara ékes betlikkel oda
pingéltak: Balaton.

Egy hét mulva mar indulésra ké-
szen allott a haj6. A vitorlakat dom-
bomra puffasztotta a kedvez6 szél s a
féarboczon kevélyen lengedezett a nem-
zetiszind lobogé.

A matrézok szilardan Allottak a
kifeszitett kotelek mellett s lesték a ka-
pitdny szavat, a ki a parancsnoki hid
karfajara tamaszkodva megelégedetten
szemléié a rakpartok nylizsgé népét.
Végre a két koma is bevégezte a bu-
cstzkodast s a Zichy-mdélon hagyva fe-
leségeiket gyorsan felkapaszkodtak a
»,Balaton”™ kotéllétrajan.

— Indulas ! — kialtotta harsanyar
a kapitany,amire a vasmacskak csérém-
polve emelkedtek ki a vizbél s a,Ba-
laton“ koénnyed libegéssel Uszott ki a
kikot6b6l. Még egy par perez s a szabad
tengeren voltak. A két koma szorgal-
masan emelgette a kalapjat még akkor
is, a mikor mar rég letiint a lathatar-
rél a kikotévaros.



HARMADIK FEJEZET.

A kik az eszaki Jegestengerbe
igyekszenek s a délibe jutnak.

A ,Balaton“ gyorsan hasitotta az
Adriai tenger hulldimos hatat. Hatod-
napra mar a Joni tengerben U(sztak.
Csonka Gerd és Keszeg Andras allan-
déan a kapitany tarsasdgaban voltak,
a ki szivesen elmagyarazgatott nekik
mindent, a mit tudni O6hajtottak.

— Hol vetliink horgonyt el6szér ?
— kérdé kivancsian Csonka Ger6.

— Malta sziget Lavaletta kikot6-
jében, — feleié a kapitdny. — Ott ki-
egészitjuk a vizkészletiinket s egyene-
sen a Gibraltari szorosnak tartunk.

— Mikor érunk a Gibraltari szo-
roshoz ?

— Ha kedvez6 szellink lesz, ugy
két hét mualva.

A Kkapitany jol szdmitott. A mon-
dott id6ben a Gibraltari szorosban
voltak s onnan minden baj nélkil Ki-
jutottak a sik tengerre, az Atlanti
oczeadnra, a mely harom vilagrésznek:
Eurdpéanak, Afrikdnak s Amerikanak a
partjait koti 0ssze.
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Amioéta Fiamét elhagytdk, semmi
kiléndsebb dolog nem adta el6 magat.
A ,Balaton™ pompas hajénak bizonyult
a szedett vetett legénység is engedelmes-
nek latszott A kétkoma annyirakdnnyf-
nek talalta az eleintén veszélyesnek Igér-
kez6 véllalatot, hogy szinte restelleni
kezdték mar a dolgot.

— Na, édes komédm, — monda a
fule tovét vakarva Keszeg Andras —
ha ez igy tart mindvégig, akkor aztan
nem tudom, hogy mir6l mesélink az
otthoniaknak.

— En se, — valaszola Csonka
Gerg6. — Mar el6re torom a fejemet,
hogy valami rettenetes veszedelmet
kieszeljek. Mert kilonben Kkinevetnek
benniinket az ismerdsok.

— Seh’se bdasuljanak, — lépett
kozéjuk a kapitany — majd gondos-
kodik az Isten arr6l, hogy legyen mit
elbeszéIni  otthon. Mar ez a mai éj-
szaka se igérkezik olyan k&zonséges-
nek, mint az eddigiek.

— Hogy hogy ?— kérdé egyszerre
elpalastolhatatlan 6rommel akét koma.

— A légsulymérd rohamosan esik
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s a levegd olyan nyomott és csendes,
hogy a vitorlak bagyadtan ereszkednek
ald. A viz tikre ijesztéen nyugodt s
az elaprozédott hullamok csak alig
észrevehetéen borzonganak dssze.

— Egy kis vihar készul, — fe-
leieé k6zémbodsen Csonka Gergd.

— Kiulémbeket is atéltiink mi mar a
Balatonon, — tette hozzaKeszeg Andras.

Akapitany 6nkénytelentl elmosolyo-
dottaz egyszer(, de becsiiletes emberek
eszejarasadn s masra terelte a beszédet.

— Hat kitanulméanyoztadk-e mar
azt a térképet, a melyet adtam?

— Ki bizony, — valaszola 6nér-
zetesen Csonka Gerg6. Akar Kkivilrél
is elmondom az utunkat.

— Szivesen meghallgatom.

— Mi  most, — kezdé Csonka
Gerg6é — Portugélia délnyugati sar-
kéanal vagyunk. Innen egyenes irdny-
ban Gronland legdélibb kikot6jébe,
Frederiksdalba megyink. Jobb kéz
felé hagyjuk Angliat, balfelé pedig
New-Fundlandot.

— Helyes, — feleié nagy elis-
meréssel a kapitdny. — Friederiksdalban
azutdn majd elvalik, hogy Gron-



iand keleti, vagy nyugati partja mentén
hajozzunk-e folfelé. Az ottaniak mar
tudni fogjak, hogy az idén hol mutat-
koznak slr(ibben a czetek.

A kedélyes beszélgetést azonban
hirtelen abba kellett hagyni, mert a
nyugati lathatar aljabol sotét felh6k
tornyosultak az égre. A nehéz leveg6t
kodos para toltotte meg, a nap ko-
rongja elveszitette ragyogd fényét s
mint valami nagy veres folt, bizony-
talan vilagossagot arasztott a remegd
viztukor folé.

A kapitany egy pillanat alatt a pa-
rancsnoki hidon termett s harsényan
kialta:

— Be a vitorlakkal!

A parancs nyomaban nagy sirgés-
forgas tamadt a hajon. A matrézok
badmulatos firgeséggel kdsztak fel a
vastag koteleken s biztos léptekkel ha-
ladtak végig a keskeny péarkanyokon.
Az 6riasi  vaszonleped6k mély suho-
gassal lebbentek ide-oda s nagyokat
pattogva gongyolédtek a széalas arbo-
czok oldalaihoz.

— Minden ing6 dolgot a fodélzet
alad kell vinni, vagy az arboczok tové-
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hez kdtézni! — hangzott ismét «
parancs.

Csonka Gergd és Keszeg Andras
szintén részt vettek a munkaban, hi-
szen életlk java részét kemeény dologban
toltotték el, azért a vilhg minden kin-
cséért sem tudtadk volna megallani, hogy
Osszetett kezekkel nézzék a tdbbieket.

Ekkdzben a lathatar szélét kords-
koril elfedték a feketén gomolygd vi-
harfelh6k s kapalakban emelkedtek
az égbolt kozepe felé. Egyszerre mély
homély (lte meg az 6czeant, a melyet
csak gyéren vilagitott meg az égbolt
nak egy kis szabadon maradt nyilésa,
a melyen keresztiil a nap kodos képe
integetett bucsut a ,,Balaton* hajos né-
penek. Olyan rettenetesen mély nyuga-
lom uralkodott, hogy a hajé meg sem
moczczant, szilardul allott egy helyben,
mintha szdz horgony kototte volna a
tenger fenekéhez. A rohand felh6ket
czik-czakkos tlGzvonalak hasogattak &t
s az Osszeszorult légkdri villanyossag
zsibbasztd erejét nemcsak érezni, de
latni is lehetett, mert a f6éarbocz he-
gyén voroses-fehér langkéve jelent meg.

— Szent llona tize! — rebeg-
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ték megfélemedve a matrézuk s babo-
nas nyugtalansaggal tekintettek fel a
szép természeti tlineményre.

— Helyre, — Kkialtotta harsanyan
a kapitdny — itt a vihar!

A mély nyugalom egyszerre el-
tiint, az oczean csendes vize rettene-
tes haborgasba ment at, a szél uvél-
tését6l, a szornyld égdorgéstdl egymas
szavat sem hallottak, a toronymagas-
sagl hullamok pedig kénnyld didhéj-
ként hanytak-vetették a hajot. A ,Ba-
laton* &rboczai nagyokat recscsentek s
minden pillanatban attol lehetett tarta-
ni, hogy toviukbdl kitdrnek.

A kapitany a hajo el6részén ka-
paszkodd haldszmesterekhez sietett s
tele torokkal kialtda Csonka uram fulébe:

— Meg vannak-e mar elégedve?

A feleletet két tarajos hullamhegy
adta meg, a melyek iszonyl robajjal
csapodtak 0Ossze a hajé folotta viz ala
temették a gyenge jarmivet. Ugy lat-
szott, hogy mindennek vége.

A ,Balaton*“ azonban kibirta a ke-
mény probat s nagysokara ismét ki-
bontakozott a rettenetes vizarbol. A fo-
délzet hatsé részét tisztara letaroltdk



A matréz nagyot kéhogott a zsebkenddjébe.
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a hullamhegyek. Az egyik nagy arbocz,
a magas korlatok, a segédvitorldk s ha-
rom matr6z nyomtalanul eltintek. Visz-
szahozhatatlanul elnyelte 6ket a diithén-
g6 elem.

A legénységet a rzerenosétlenség
annyira kétségbe ejtette, hogy egyrésziik
nem engedelmeskedett tobbé a kapitany
parancsainak. A lazongok a hajd régi
matrézai kozul kertltek ki. EIukdn a skot
Ben Stack, a vitorlamester allott.

— Kapitany Ur,— széltmogorvan a
marcona, alak — rumot adjon nekunk!

— Rumot?! — Kkiéltott dihodsen
a kapitany, a kit egészen kihozott a
sodrdb6l Ben Stack szemtelen hangja.

— Azt! — valaszold kihivdé han-
gon a vitorlamester. A kovetkez6 pilla-
natban azonban meghunyaszkodva héat-
ralt visszafelé, mert a kipitdny revol-
verének a csdve ijesztéen meredt a
homlokénak.

— Kotozzétek aioarboczhoz a gaz
iiczkot!— hangzott akapitdny parancsa
s a Fiaméban felfogadott matrézok
nyomban végrehajtottak a rendeletet.

Ben Stack fogcsikorgatva engedte
inasat me~kotdztetni, mertbelatta, hogy
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most még a kapitdny a helyzet ura.

A két koma egyik rémiuletbdl a
masikba esett s ugyancsak meg lehet-
tek elégedve a veszedelmekkel. Cson-
ka uram ki is fejezte azt a szerény
nézetét a kapitany el6tt, hogy jo len-
ne valamiképen hamarosan hazajutni,
mert mar alaposan elment a kedvik a
czethalfogastal.

— Pedig a mulatsdg java része
még hatra van, — felelte nekik félig
tréfasan a kapitdny, a kinek béator és
biztos magatartasa lassacskan eloszlat-
ta a két haldsz iélelmét s kezdtek be-
leszokni a veszedelmekbe.

A vihar méar hat nap 6Ota szaka-
datlanul diuhéngdétt. A kormanyzasrol
természetesen sz6 sem lehetett. A, Ba-
laton* villamgyorsan szaguldott a fel-
korbacsolt hullamok héatao.

— Hol jarhatunk most? — Kkér-
dé egy reggelen Keszeg Andras a
kapitanyt.

— Azt bizony meg nem mond-
hatom addig, a mig a vihar el nem
Gl s a nap ki nem sit.

— Sokaig tart még a vihar!

— Nem, s6t azt hiszem, épen a



végeét jarja. Mi egy forgé szélvihar-
nak, dgynevezett cziklonnak a koze-
pébejutottunk s ez hurczol magaval ben-
nunket. Az ilyen forgatagoknak a koze-
pén alevegé annyira megritkul, hogy a
tenger vize megforditott tolesiralakban
magasan folemelkedik s izzé-porra
morzsolja az érvényébe keriilt hajokat.

— De hiszen akkor nekunk biz-
tosan végink van!? — mondéa halal-
ra rémdilten a két koma.

— Egyel6re nincs semmi nagyobb
veszedelem — nyugtatd meg Oket a
kapitany. — A légstulyméré emelkedése
azt bizonyitja, hogy szerencsésen Kki-
verg6dtink a cziklon kézepéb6l s most a
szélén vagyunk. A vihar mar erejét
veszti s ha a viztdlcsér kitdér a kdzép-
pontbél, hamarosan szétomlik s akkor
a tenger ismét csendes lesz.

Hogy a kapitany tudédsa biztos
alapon nyugodott, aztegy par 6ramul-
va nagy almélkodva tapasztalta a két
halasz.

A vihar, mintha utolsé erejét akar-
tavolna kiénteni, oly rémit6 duhon-
géssel Ujult meg, hogy avégitélet per-
cze kozeledni latszott. A durva matro-
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zok imara kulcsoltdk kezeiket s ugy
vartdk a megsemmisilést.

— Vigyazz! — hangzott mos
tompan a kapitany szdcsovébél a fi-
gyelmeztet§ parancs.

A kat haldsz s a matrézok gor-
cs0son kapaszkodtak a kotelekbe s ré-
milt szemekkel meredtek azégbenyu-
16 viztdlcsérre, a mely szédit6 gyor-
sasaggal rohant a hajé felé. Még egy
pillanat s mindnyéajan veszve vannak.

A szorny( viztolcsér azonban hir-
telen irdnyt valtoztatott s a ,Balatont4
oldalt hagyta, a felkorbacsolt hulla-
mok hatan vadul szaguldott tovabb.
Nyomban ra megeredtek az ég csator-
nai s ugy zuhogott a zapor, mintha
feltlr6l egy mésik tenger szakadt volna
le. A szélvihar azonban a viztélcsérrel
egydltt elrohant. Nemsokéara foszladozni
kezdtek az es6felh6k is és ismét Kki-
derult az ég. A hajé népe pedig, mint-
ha semmi sem tortént volna, jbél
viszszanyerte régi vidamsagat s jokedv-
vel slrogtek, forogtak a fedélzeten.

A Kkapitany mo'rt rumot s finom
ételeket hozatott el6 s gazdagon meg-
vendégelte a legénységet. Ben Stapkpt
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is feloldoztdk s miutdn aldzatosan bo-
csanatot kért, a kapitany elfeledni Igér-
te a torténteket. De azért titkon allan-
déan szemmel tartotta a l4zado vezért.

A mig a legénység lakmarozott,
addig a kapitany el6szedte csillagasza-
ti m(iszereit, hogy meghatarozza, hova
vetette 6ket a vihar. Epen elkészilt a
fontos munkéaval, a mikor a két ha-
lasz hozza sietett.

— En nem értem a dolgot, —
mondd Csonka Gerg6 a kezét dor-
zsblve — siitni sit a nap s még sincs
valami nagy meleg. Ugy szamitjuk a
komammal, hogy bizonyosan Gron
land kozelében vagyunk.

A kapitany joéizlien nevetett Cson-
ka Gerg6 beszédén s aztdn szétteritve
tengeri térképét, mosolyogva monda:

— Az északi Jegestengerbe igye-
keztiink s a délihez jutottunk. Rovid
id6 alatt olyan rengeteg utat futtatott
meg velink a vihar, a melyet rendes
korilmeények k6zott nyolcz hét alatt sem
tettink volna meg.

— Hat tulajdonképen hol vagyunk ?
— kérdé elamulva Csonka Gerg6.

— Nézzenek ide, — valaszola



nydjasan a kapitdny a térképre mu-
tatva.— Ittvana Gibraltari szoros. A
vihar innen a Madeira s a Capverdi
szigetek felé sodort benntinket. Azutan
Afrika s Dél-Amerika kozott elhalad-
va ide jutottunk a déli szélésség 37-ik
foka ald. Estére a Tristan da Cunha
szigetek valamelyikén fogunk Kikotni.
Egyenes vonalban kérulbelil Kkilencz
ezer kilométernyire vagyunk hazukéi.

— HAat a czethalakhol maradtak?
— kialtott rémulten a két koma.

— Kozelebb vagyunk hozzajuk,
mint remélhettik, — feleié komolyan
a kapitany. — A déli Jegestengerben
sokkal tobb a czethal, mint az északi
ban, mert itt még nem vadaszszak
olyan er6sen, Tristan kikot6jében kija-
vittatjuk a vihar okozta séruléseket s
aztan megyink tovabb délfelé.

— Fo6ld! — kialtott harsanyan
ebben a pillanatban az 4arbocz-koséar-
ban &érkodé matroz.

NEGYEDIK FEJEZET.

A czethalaszat.

A ,Balaton* tiz nappal ké-
s6bb maradéli sarkkdr alatt szelte a nsgy



tenger vizét. Sdriin taldlkoztak hatal-
mas jéghegyekkel, széles jégmezdkkel
a melyek lomhan Gsztak délfelé. Ezé
két a hajonak nagy ovatossaggal kel-
lett elkerilnie, mert gyakran megesik,
hogy az al6l elolvadt jégoriasok hirte-
len felbillennek s ezer darabra toredezve
mindent 6sszezlznak, a mi kozelikbe
kerul.

— Jobbraczet!— jelezte az arboc-
kosarbol az or.

— Le a csolnakokkal 1— Kkialtot-
ta harsanyan a kapitany.

A matr6zok gyorsan lekapcsoltak
a hajo oldalarél a keskeny, hosszu
csolnakokat és sebesen eleveztek a ki-
jelélt iranyban. Az egyikben Csonka
Gergd és Keszeg Andrés is helyet fog-
laltak. Hiaba val6 volt a kapitdnynak
minden intése, a két halaszt nem le-
hetett a hajon tartani. Ok mar el6bb
is gyakoroltdk magukat a szigonyve-
tésben, most tehdt meg akartak mu-
tatni, hogy értenek a dologhoz.

Nem messzire haladtak, mikor ha-
talmas vizsugarakat lattak a levegGbe
felszékelleni.

— Ott a czet, — mondtadk hal-
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kan a matrézok s a csolnaknak azon-
nal mas irdnyt adtak.

— Miért nem megyunk egyenesen
neki? — kérdé csodalkozva Keszeg
Andras.

— Nem szabad, — magyaraztak
a matrozok — mert ha észrevesz ben-
ninket, hamarosan a viz ald meril.

A csolnak nagy kerll6vel kdzele-
ddit a czet felé, a mely gondtalanul
lebegett a viz szinén. Orrlikaibol vas-
tagon fujta ki a paratelt leveg6t, a mely
a hideg léghen megsdrisodve, tavol-
rol vizsugarnak néz Kki.

Végre egészen kozel értek. Az eve-
z6k nesztelentil mozogtak a matrézok
kezében s még lélekzetiiket is vissza-
fojtottdk, nehogy elaruljak ottlétiket.
A f6szigonyvezeté a csolnak orrara Ié-
pett s magasra emelte a gyilkos szer-
szamot, melynek végéhez zsineg volt
kotve.

— Minden készen ? — susogta hal-
kan s visszatekintett, hogy sajat sze-
meivel is meggy6z48djék a helyzetrdl.
Két matr6z a kodnnyen forgd gurigara
tgyelt, a melyre a szigonyhoz kotott
zsineg volt felcsavarva, a tobbiek pe-



— 33 —

dig az evezdlapatokat tartottdk, hogy
az adott jelre a csolnakot villamgyor-
san elhajtsdk a veszedelmes kozelség-
b6l. A két koma a fészigonyvetd mo-
gott allott. Ok is fel voltak fegyver-
kezve, de az 6 szigonyaikhoz nem
volt zsineg kotve.

— Minden készen ?— ismétlé a f6-
szigonyvet6, a mire atobbiek némabo-
lintdssal feleltek.

— AKkkor vissza! — kiéltotta har-
sanyan, de ugyanabban apillanatban ki-
repult kezéb6l a szigony s mélyen bele-
vagodott a czet oldaldba. Egyidejlileg
Csonka Gerg6 és Keszeg Andras szigo-
nyai is athasitottdk a czet vékony béréts
még mélyebbre farddtak, mint az elsé.

A Kkifrecscsené vér vorosre fes-
tette atenger sOtét szinét, a megrémilt
allat pedig farkaval 6ridsi vagast mérve
a vizre hirtelen alamerdlt. A hulldmok
orvényl6 zuhogéssal csapodtak 0Ossze,
de a csolnaknak mar nem Arthattak,
mert az idejekordn ellibbent a vesze-
delmes pontrol.

A megsebzett allat oly rohamos
gyorsasaggal sllyedt leielée, hogy a
zsineges gurigéat locsolgatni kellett, mert
A czetlialaszok kapitany#, 2
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kilénben a sebes forgastol tiizet fo-
gott volna.

— Mindjart elfogy a zsineg! —
kidltotta ijedten az egyik matréz.

— Hamar elvagni! — parancso-
la a f6szigonyvetd.

Miel6tt azonban az éles fejsze le-
stjthatott volna, a zsineg mar elfo-
gyott s a gurigdhoz Kkotott vegénél
fogva maga utdn réantotta a mélység-
be az egész csolnakot. A benn ulék
olyan szerencsésen zuhantak a vizbe,
hogy senki sem akadt a csolnak ala s
csakhamar valamennyien a felszinre
keriltek.

— Kutya baj, — kodhogte nevet-
ve a fészigonyvet6 — a hideg fird6
a czethalészattal jar.

A kozelben czirkdlé masik két
csolnak azonnal segélylkre sietett s
hamarosan kihaldsztdk &ket a sés viz-
bél. A czethalnak azonban nyoma ve-
szett. Majdnem egy Ora telt mar el s
még sehol sem latszottak azok a bi-
zonyos vizsugarak.

— Azt hiszem, hogy szerencsésen
elillant a zsdkmany, — szélt boszlsan
a fészigonyvet6, — Egy Oranal to-



vabb nem birja kitartani a viz alatt,
akkor ismét a felszinre kell jonnie, hogy
lélekzetet vegyen. Ki tudja, milyen
messze elbodorgott. Valoszinlleg nem
akadunk ra tobbé.

— Pedig a harom szigony mély

sebeket ejtett rajta, — tette hozza
Csonka uram. — Biztos, hogy el fog
vérzeni.

— EI &m, de hol ? — veté ellen
a fészigonyos.

Aztan ko6zosen abban Aallapodtak
meg, hogy az egyik csolnak vigye a
hajora a fird6z6ket, a méasik pedig még
egy darabig kémlel6djék.

A Kkapitany nagy meglepetéssel
fogadta az érkezéket s végre most si-
kerlilt megértetnie a két komaval, hogy
a czetvadadszat nem valami koénnyd
mesterség és hogy a hajé tulajdono-
sainak nem szabad minden ok nélkul
az életiket koczkara tenni. Csonka ura-
mék meg is Igérték, hogy ezutan szt
fogadnak a kapitanynak.

Nemsokéara visszaérkezett a har-
madik csolnak is s a f6szigonyvetd
orommel jelentette, hogy megtalaltak
az elveszettnek hitt zsdkmanyt.



— Olyan vakon rohant a megré:
milt allat lefelé, monda Onelégiilten
— hogy a fejét bele vagta a tenger
fenekébe s szétzlUzott koponyaval ke-
ralt ismét a felszinre.

A hajo azonnal a kimult czethez
vitorlazott. A roppant allatot azutén
egészen a hajé oldaldhoz kototték,
hogy annal koénnyebben elbanhassa-
nak vele.

Gyonyodr(d példany volt. Még a
f6szigonyos is beismerte, hogy soha
sem latott ilyen nagy czethalat. A far-
katél az orrahegyéig huszonnégy méter
hossz( volt s driasi feje testének csak-
nem egyharmadat tétté ki. Szaja hat
méter hosszUsdgban s négy méter
szélességben tatongott, benne a czet-
haldszokcsolnaka kényelmesen elhelyez-
kedhetett volna. A garatja azonban
annyira szlk, hogy csak apr6 rakok-
kal, kagylokkal s csigakkal taplalkoz-
hatik. Tdrzse vastag, hengeres s a
vége felé erdsen elvékonyodik. Kicsiny-
ke szemei a szaj folott feklsznek, va-
lamivel feljebb pedig 45 crnéter hosszu
fecskendd nyildsai emelkednek ki, a me-
lyeken keresztil hat méter magassagra



loveli fol vizparaval telitett lélekzetét.
Ez a csodalatos szdrnyeteg a fold leg-
nagyobb emlés allatja.

A matrézok gyorsan a munkahoz
lattak s hosszU pengéjl késeikkel fej-
tegetni kezdték a negyven czmeter
vastag szalonnaréteget. S @&mbéar sokan
voltak s er6sen dolgoztak, mégis két
napra volt szikséguk, hogy a czethal
vagyontér6 zsirbundajat a hajora taka-
ritsak.

Végul a czet szajpadlasarol lecsin-
g6 szarinem( lemezeket szedték k',
a melyek az u. n. halcsontot szolgal -
tatjdk. Ez is tizennyolczezer klgrmot
tett ki, tehat tetemes értéket képviselt.

Mikor mindezzel elkészul6dtek, a
czethal egyéb maradvanyait a tenger
ragadozoinak hagytdk héatra, a ,Bala-
ton" pedig tovadbb vitorldzott, hogy
ujabb zsakmany utan kutassanak,

Osszesen két hénapot toltott a ,,Ba-
laton" a déli Jeges tenger vizein, a
mely id0 alatt 6t czethalat ejtettek el
s a hajét ugy megtomték halcsonttal,
meg czetszalonnaval, hogy Csonka
Gerg6 szerint még egy heringet se
tudtak volna mar elhelyezni.



A kapitdny gazdagon megjutal-
mazta a legénységet s északnak indul-
tak, hogy valamelyik kozeli szigeten
kiolvaszssak a zsirt, mivel a meleg ég-
ov alatt nem vihetnék at a temérdek
nyers szalonnat. Szerencsére el is ju-
tottak a Magelhens-szorost6l nyugatra
fekv6é Falklandi szigetekre, a hol nagy
listokben kif6zték a zsirt s aztdn meg-
elégedetten és boldogan hazafelé vitor-
laztak.

A két koma nem tudott hovéa lenni
oromében, mert tavolrél sem merték
remenyleni, hogy a halaszat ilyen pom-
pasan fog beltni. A derék kapitanyt
rajongd szeretettel vették koril s meg-
igérték, hogyha szerencsésen haza-
jutnak, nemcsak a nyereségben fogjak
béven részeltetni, hanem raadasul még
a ,,Balaton“-t is neki ajandékozzak.

OTODIK FEJEZET.

A lazadé hajosnép.
A csendesen vitorlazé ,,Balatonon”
hosszu ideig mi sem zavarta meg a

nyugalmat. A napok észrevétlentl hull-
tak el egyméas utan s a legénység a



lehet6 legpontosabban teljesitette a ka-
pitany parancsait. Ugy latszott, hogy
Ben Stack is megemberelte magat és
semmi rosszban sem tori a fejét. Ezen
szinleges nyugalom alatt azonban erés
vihar lappangott.

Ben Stack nem tudta elfeledni a
kapitdny erélyes fellépését s titkon
boszut forralt ellene s mindazok ellen,
a kiket a kapitdny hiveinek tartott.

A véletlen Ggy hozta magaval,
hogy az egyik éjjelen kivétel nélkil
Ben Stack honfitarsai, a skt matr6zok
teljesitettek szolgalatot a fodélzeten. A
durva lelk( vitorlamester drommel ra-
gadta meg. ezt a kedvez6 alkalmat s a
fodélzet hatsd részére hiva hozzi ha-
sonld bajtarsait, igy szolt hozzajuk :

— Olyan dologrél akarok veletek
beszélni, a mely mindnyéjunknak nagy
hasznéra valhatik. Egy csapasra vagyo-
nos emberekké lehetunk.

— Szivesen meghallgatunk —
vélaszoltak a tobbiek.

— Szeretnétek-e reggelre ddsgaz-
dagokka lenni ? — kérdé nyomosan a
ravaszsag nagymestere.

— Mar hogy az oOrdégbe ne! —



kialtottak duhdsen a skot matrozok, a
kiket Ben Stack hosszadalmas beveze-
tése mar boszantani kezdett.

— Ne tirelmetlenkedjetek kedves
barataim, mert nagy fa az, a mibe a
fejszénket bele akarjuk vagni. En csak
Uugy beszélhetek szabadon, ha el6bb
megeskidtok, hogy holtig hiveim lesz-
tek s nem éarultok el. Mertén a tija-
vatokat akarom, nem volna tehat mél-
tanyos, hogy ezen térekvésemért koc-
kara tegyem a fejemet.

— Hiiséget eskiisziink neked,
mester! — valaszoltdk a tdbbiek s még
szorosabban Ben Stack mellé tdmaoriltek.

— Figyeljetek hat, — szd4lt hal-
kan a vitorlamester. — Ha mi skétok
testvériesen Osszetartunk, akkor a hajén
mi vagyunk tdbbségben, azaz mienk
a hatalom s azt csindlhatunk, a mi
nekink tetszik. Nem igazat beszélek?

— lgaz! — zugtak ra a hallgatoi.

— A fiuméi legények vagy veliunk
tartanak vagy nem!

— Ugy van !

— Ha nem tartanak velink, az az
6 bajuk. Ha hozzank csatlakoznak,
nem fogjak karat wvallani. Az wurak
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azonban egyedil mi vagyunk.

— Csak a skotok! — tették hozza
nekitlizesedve a tdbbiek.

— En mar a tervetis kieszeltem,
— monda kajanul mosolyogva a vi-
torlamester.

— Halljuk, halljuk! — sirgették
az 0sszeeskivok.

— Reggel a tobbi bajtarsunkat is
értesititek  terviinkrél. Ok bizonyara
orommel hozzank fognak csatlakozni.
Ha ez megtortént, akkor én majd sz6-
valtasba elegyedem a kapitdnynyal s
a mikor 6 ram tadmad, ti hatulrél meg-
rohanjatok és hamarosan végzink vele.

Bem Stack ajanlata altalanos
tetszésre taladlt, mire 6 még nagyobb
tlizzel folytatd tovabb.

— A két egylgyl haldszmestert
s az esetleg ellenink szegllé fiaméi
legényeket aztdn koénny( szerrel artal-
matlanokka tehetjuk. Ennek a kis bo-
londsdgnak a jutalomdija pedig az
egész hajo s a benne 1évd rakomany.
Hatérdemesnek tartjatok-ennyi kincsért
ezt a veszélytelen koczkézatot?

— Te vagy a kapitdnyunk! —
zugtak lelkesen a fellazadt skot mat-
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rézok s oly nagy kedvre kerekedtek,
hogy Stack alig tudta &ket meg-
fékezni.

— Bajtarsak, szélt komolyan az
0j kapitany — csendet parancsolok.
Nem tanacsos a kapitany figyelmét
id6 eldtt magunkra vonni, mert ha si-
kertl neki folfegyverezni a maga em-
bereit, agy nem 6k kovéritik meg a
hajot kisér6 czapakat, hanem mi. Mar
pedig azt hiszem, hogy koziletek
senkinek sincs kedve a czapa gyom-
raban varni a feltdmadast.

A veszedelemre valé kilatas és a
durva élez megtették a hatast, a melyre
Ben Stack szamitott, a ki kulondsen
értett ahhoz, hogy miként kell az
ilyen vad lelkiletd embereket vezetni.

— Ha mienk lesz a hajé s ara-
komanya, — kérdé az alkotméanyos
— akkor mit fogunk csinalni?

— EIl&sz6r is nagyokat iszunk!
— felelték neki tobben az &sszeeski-
vOk kozil.

— Az () kapitanynak nem volt
valami nagyon inyére hiveinek ez a
fegyelmezetlen kivansdga, de egye-
16re Ggy kellett tennie, mintha nem is
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hallotta volna, nehogy elidegenitse ma-
gatol a lazadokat. Aztdn méltosagtel-
jes hangon monda:

— Tudjatok, hogy a jonak én
sem vagyok ellensége.

— Tudjuk,— zajongtdkaz 0Ossze-
eskuvok.

— De valami rendet megis csak
kell tartanunk, kilonben hamarosan
okunk lesz majd megbéanni mostani
tettlinket.

— Mi nem félink az 6rddgtél
sem! — Kkialtott kozbe egy nyurga
legény, a mire a tobbiek helyesléleg
kaczagtak fel. Ben Stacnak tehat bo-
szankodva kellett tapasztalnia, hogy
mar most sem 6 a lazadék parancs-
noka, hanem a rum, melynek kedvé-
ért a hajosnépnek alsébb rétege sem-
miféle blnt6l sem riad vissza.

— Hat aztan mit fogunk csinalni
a zsakméanynyal? — ismétlé az al-
kormanyos.

Ben Stack szeretett volna semmit
se felelni, de a sikamlos dton a mely-
re lépett, nem lehetett tobbé megallani.
Ha fellazitotta a szilaj legényeket,
neki is féktelen lazadova kellett lennie,
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s nem Allhatott be erkdlcshirénak.
Mindez egy pillanat alatt &tvillant a
boszutszomjazo vitorlamester agyén.
Elfojtotta hat ingeriiltségét s baratsa-
gos hangon folytata:

— Ha a hajé a birtokunkbatr
lesz, G4gy egyenesen Venezuelaba vi-
torlazunk, mert ott most forradalom
van s a hé&boruban senki sem kérdezi,
hogy milyen Gton-mdédon jutottunk a
zsdkményhoz. A hajé iromanyait sem
kell a kikot§ hat6saganal bemutatni.
Vagy ha kell is, senki sem fog vala-
mi nagyon tor6dni veluk. A hasznot
testvériesen felosztjuk s aztdn azt csi-
nal mindenki, a mi neki tetszik.

Az 0sszeeskiivbk nagy megelé-
gedéssel fogadtak a vitorlamester ter-
vét s miutdn még egy ideig tanakod-
tak, csendesen szétoszlottak s tirel-
metlenll vartdk a reggelt, a mely leg-
forrobb  kivadnsdgukat meghozza, ki
fogja nyitni a rumos horddkat s annyit
ihatnak majd, amennyi csak beléjik fér.

Ben Stack a f6arboczhoz d6lve
mogorvan nézte féktelen szenvedélyd
tarsait s azon torte a fejét, hogy mi-
képen semmizhetné ki ezeket a gaz-
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ficzkdkat a zsdkmanybol.

Veégre virradni kezdett. A nap tuzes
korongja lassan kibujt a sotét vizten-
gerb6l s messze darabon veérvorosre
festette a hajnali szél altal felborzolt
hullimokat. A haragosvérdés  szint
langol6 piros, a langolé pirost csillogo
arany, a csillogé aranyt izzé ezlst
szin valtotta fel s a megmérhetetlen
O0czedn so6s habjai ragyogd fényéarban
futkaroztak a széles hullamok hatén.

Az 6r nagyot kialtott az &rbocz-
kosarban, mire a napos matroz felcsapta
a fedélzet ajtajat s jé reggelt kivant a
kapitanynak,

A fedélzet csakhamar megnépe-
sedett s az éji nyugalmat pezsg6 élet
valtotta fel. A kapitdny szeliden osz-
togatta parancsait s eszébe se jutott,
arra gondolni, hogy valami kellemet-
lenség, vagy épen veszedelem zavar-
hatnd meg ezt a pompéas reggelt. Ren-
deleteit kiadva mély beszélgetéshe me-
rialt a k<H komaval s lgyet sem vetett
az 0sszesugo-bugd matrézokra.

Az 0OsszeesklivOk hamarosan bea-
vattak azokat is a titokba, a kik az
éjjel szobajukban aludtak. A pénzre s
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az ivasra valo kilatds elkébitotta a skot
matrézokat és valamennyien hozzaja-
rultak Ben Stack tervéhez. A fidméi
legényeket egyel6re semmir6l se érte-
sitették. Azt akartdk, hogy meglepe-
tésszerlien torténjék a dolog; a nagy
zavarban, ijedségben senki sem fog
majd a kapitany védelmére sietni.

A midén Ben Stack mindent kell6-
képen megbeszélt hiveivel, a féarbocz
aljdban 06sszegyliltek s mintha egyéb
dolguk sem volna, hangosan csevegtek
egymassal.

Ez a szokatlan dolog természe-
tesen legott magéara vonta a kapitany
figyelmét. Azonnal félbeszakitotta a
beszélgetést s a tétlenkedd matrdzok
kézé sietve hangosan rajuk livalt.

— Micsoda példatlan rendetlenség
ez ? Kiki a maga helyére!

— Mi nagyon jo6 helyt vagyunk!
— veté oda szemtelen elbizakodott-
saggal Ben Stack.

— Bizony j6 helyt, — er6sitették
a tobbiek.

A Kkapitany egyszerre tisztaban
volt a helyzettel. Latta, hogy baj van,
a minek er6vel nem lehet mar elejét
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venni. Megprobalta hat szépszova.
hatni a kotelességukrél megleledke
zett emberekre.

— Filk ' — sz6lt baratsagos, de
azért feélelmet nem ismer6 hangon.
» — Ugy latom, hogy rossz dtra té-

vedtetek. Ne feledjétek azonban el,
hogy az Isten biintet§ keze sehol sincs
olyan kozel a blndsh6z, mint épen a
tengeren. Gondoljatok meg, hogy a leg-
kozelebbi szarazfold is 2000 kilométer-
nyire van. Ha addigviharéri a hajot, ki fog
benneteket megmenteni, taldn Ben Stack?

B — Ne hallgassatok a predikala-
saral — Kkialtott duhdngve a vitorla-
mester a kapitany szavaitél megjuha-
szodott OsszeeskivOkre.

— Fogjatok megaz arulét! —
parancsold szigortan a kapitdny. S a
fioméi matrézok Ben Stackra rohan-
tak, mig a skotok tétovan meredtek
egymasra, nem tudtdk hamarjaban, hogy

, mit csinaljanak.
— Ne hagyjatok pajtasok! — or-
' ditotta a vitorlamester — lesz rum
b6ven!
— Ne hagyjuk! — Ovoltotték
* most az 0Osszeeskuv6k s dihdsen ra-
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csaptak a fiimeiekre. A kiszabadult
vitorlamester egyenesen a kapitanyra
vetette magéat, de az olyan hatalmas
OkoOlcsapast mért a gonosz ember ar-
czdba, hogy az a fodélzet Kkorlatjan
keresztil bukva a tengerbe zohant.

A feldihodott skétok azonban,
mivel kétszer annyian voltak, mint a
knpitany hivei, hamarosan leteperték az
ellenéallékat. Szilaj kurjantas adta tud-
tdra az 6czean fodros hullamainak,
hogy gy6zott a lazadas.

A fiumei matrozok, a két halész
mester s a kapitany szorosan megko-
tozve fekudtek a fedélzeten s tehetet-
lenil nézték, mint czipelik el6 az
0sszeeskiivék a rumos hordokat s lat-
nak hozza a veszedelmes ital mérték-
telen fogyasztaséhoz.

A poruljart vitorlamester torkasza-
kadtabdl kiabalt fol, hogy siessenek
segitségére. A szilaj sk6tok azonban
elészér szomjukat oltottdk s csak azu-
tan haldsztak ki az 0j kapitanyt, a
kinek az 6kdlcsapastol hatalmasan meg-
nétt az orra.

— Nyomorult kutydk! orditot
diuhdsen Ben Stack a fodélzetre lépve
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— hat ilyen konnyen a czapaknak
akartatok engem ajandékozni ? Hat nem
én vagyok-e a ti uj kapitdnyotok?

— Eljen a ko6ztarsasag! — kial-
tott rekedt hangon az alkorméanyos és
magasra emelte az egyik rumos hor-
dot, mire a tobbiek vad 0voltésben
tortek ki.

Ben Stack megkdvilve nézte a
fékevesztett embereket s azt gondolta,
hogy az els6 mamor lecsillapultaval
mégis csak az o©6vé lesz a hatalom.
Azutdn a megkotozottek felé fordult s
kéjes gyonyorrel szemlélte Oket.

— Most a kezemben vagy, —
sziszegte diadalittasan a labai el6tt fek-
v@ kapitinyhoz — mindjart meg fogod
tudni, hogy kicsoda Ben Stack?! Hej,
legények, — szélt parancsol6lag a ko-
réje seregld skdétokhoz — dobjatok
valamennyit a tengerbe. Ezzel anagy

* Qrral azonban majd én személyesen
végzek. EI6bb még egy kicsit meg-
czinczogtatom.

— Mi folottink nem te itélkezel,
hanem a ko6ztdrsasag! — vagott kdzbe

*  blszkén a kapitany.
— Ugy van! A koztarsasag! —

ciethaldszok kapitanya, 4,
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tetszett a kapitany hizelg6 kijelentése.

— Hat én mi vagyok? -- kérdé
dihdsen Ben Stack.
— Semmi se, — felelte vigyo-

rogva az alkormanyos. — Nekiink nincs
sziikségunk zsarnokra. Mi mindnyajan
urak akarunk lenni.

—e Te nyomorult Kkutya, te fel
mersz lazadni én ellenem ? — rivalt fol
diithésen a vitorlamester s torkon ra-
gadta az alkotméanyost. A tdbbiek
azonban az alkotmanyos vedelmére kel-
tek s csakhamar kiszabaditottak ve-
szedelmes helyzetébdl.

— Azt javaslom a koztarsasag-
nak, — szo6lt most fuldokolva az 8I-
kormanyos — hogy Ben Stackot, a ki
mindenképen zsarnokoskodni szeretne
mi folottlink, dobjuk azonnal atengerbe.

Le vele! — zugtadk helyesls-
leg a megittasodott Osszeeskiuvok s
legott rarohantak a kézzel-labbal véde-
kezd vitorlamesterre.

— Bajtarsak! Testvérek! Koztar-
sasdg ! — kiabalt rémulten Ben Stack,
de senki sem hallgatott r& s a kovet-
kezd pillanatban maéar &sszecsapddott
folotte az Oczedn sos vize. AskoOtmat-
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rézok diadalittas rivalgdsban tortek ki
s a vitorlakba mélyen belekapaszkodd
szél gyorsan vitte tovdbb a ,,Balaton®-t
A czethaldszok kapitdnya pedig meg-
elégedetten stgta oda a mellette fek-
v Csonka Gerg6nek:

— A tengeren nagyon kozel van
az Isten buntet6 keze,

HATODIK FEJEZET

A koztarsasag bukasa,

Ugyancsak vig élet folyt a ,,Ba-
laton" fodélzetén. A duhaj mulatozas-
nak sehogyan sem akart vége szakad-
ni. A harmadik napon azutdn szomo-
rdan jelentette az alkotményos a koz-
tarsasagnak, hogy elfogyott a rum.

— A legkdzelebbi kik6tében szaz
hordéval vesziink, — felelte akadozva
valamelyik.

— De hol az a legkodzelebbi ki-
kot6? — kérdé gunyosan az alkorma-
nyos. — Hiszen azt sem tudjuk, hogy
hol vagyunk ?

A valdsagnak ez arideg folfedése
gyorsan leh(itotte a kOztarsasag vira-



gos kedvét s mintha tavolrél se sza-
goltak volna rumot, egyszerre szinjo-
zanokka lettek.

— Itt &llunk az o6czedn KkellGs
kozepén vette fel a szot ajbol az al*
kormanyos s annyit se értiink a hajé
vezetéséhez, mint a Kkis ujjam.

Az 0sszeeskliv6k meredten bamul-
tak egymaésra és senki sem taldlt ha-
marjdban olyan mentd gondolatot, a
melybe bele lehetett volna nyugodni.

A kapitdny szorongva hallgatézott
s remélte, hogy ez az ujabb fordulat
nekik is javukra szolgalhat. A lazadas
Ota sem inni, sem enni nem adtak
nekik, mert a d6zs6l6 6sszeesklvOk-
nek kisebb gondjuk is nagyobb volt,
hogy sem veliuk toér6djenek. A gyen-
gébb szervezetiek aléltan nyultak el
a fedélzeten s mar élet is alig volt
benniik. A két koma lehunyt szemmel
lekidt egyméas mellett s csak akkor
pislantottak fel nagy elkényszeredés-
sel, ha a kapitdny vigasztalni igyeke-
zett Oket.

— Nem kell mindjart megijedni
Csonka uram, — batorita halkan a csig-
geteg embert a kapitany.
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— Ugy latom, hogy fiiost mar
hamarosan jobbra fordul a sorsunk.
Valahara elfogyott a rum s igy meg'
jon a legénység esze is.

A Kkapitany még sokaig magya-
razgatta a helyzetet a reménytelen
Csonka Gerg6nek, midén gyorsan hoz-
za sietett az alkormanyos s csaknem
alazatos hangon monda neki:

— Kapitany ar, a kdztarsasag nem
akarja az 6nok halalat.

— Léatom, — feleié keser(ien a ka-
pitany. — Harmadnapja heverink itt ét-
ien, szomjan Hisz ez csak ejég tisztessé-
ges bandasmaod ?De nekiink nincs is sem-
mi panaszunk, a legkdzelebbiviharugyis
kozos sirbatemetbenninket, csak majd a
a lelkiinket fogja két csoportra osztani az
Isten.

Az alkormanyos megsemmisilve
hallgatta ezeketa rettenetes szavakat és
sem ¢ sem hata mdogott allo tarsai nem
merték szemdiket lelvetni.

— Mit kivantok t6élem ? — kérdé
rovid szinet utan a kapitany.

— Hogy vezesse a ,Balaton“-1
Venezueldba, — feleié az alkormanyos.

— S velink mi lesz?
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Eskivel Igérjik, hogy Valahol
sertetlenul partra teszsziuk a kapitany
arekat.

— Hatahajé gazdag rakomanya?
— kialtott fel elképedve a kapitany.

— Azamienk,— valaszola szarazon
az alkorméanyos. — Miabin Gtjara 1ép-
tink s arr6l méar le sem térhetiink, mert
semmi kedvink sincs a borton fenekére
kerlilni. Ha nem fogadje el ajanlatun-
kat, agy inkabb itt akarunk elveszni a
tengeren. De 6ndk velink fognak el-
pusztulni, s6t még hamarabb is ha
makacssagaval a kétségbeesés Kkarjai-
ba hajt benninket.

A kapitany hosszasan elgondolko-
zott a mondottak folott s aztan hal-
kan, de szilard hangon monda:

— Jé,elfogadom a foltételt, mert be-
latom, hogy ti masképen nem cseleked-
hettek. A tébbit aztdn bizzuk a Minden-
hatéra. Egyet azonban kikoték magam-
nak: hogy tisztességesen banjatok ve-
link s a hajé korményzasara vonat-
koz6 parancsaimat feleselés nélkil tel-
jesitsétek. Ha nem igy fog torténni,
ugy a legels6 alkalommal a tengerbe
vetem magam s aztan ti lassatok, hogy
mit csinaltok.
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Az alkorméanyos a kapitany véla-
sza utan tarsai felé fordult s hango-
san kérdé:

— Elfogadja a koztarsasag avalaszt ?

— E I'— felelték eghangulag.

Erre hamarosan feloldoztdk a ka-
pitanyt és tarsait s bd'ségesen adtak
nekik inni és enni. Aztdn a fioméi
matr6zokat a hajé legnagyobb szoba-
jdba gondosan elzartdk, a kapitanynak
s a két komanak pedig megengedték,
hogj a fedélzeten szabadon jarhatnak,
kelhetnek. A kapitdny viszont bealli-
totta a hajot Venezuela irdnyaba s hogy
minden kétséget eloszlasson, a delejtd
drizetével az alkorméanyost bizta meg.

A nyugalom s rend csakhamar
helyre allott a hajon. A skot matr6zok
pontosan teljesitették a kapitany pa-
rancsait, a ki derllt arczczal jarkalt
a lazadok kozott.

Végre is annyira bcleszoklak a
megvaltozott viszonyokba, hogy még
Keszeg Andrasnak is megjott a kedve
s bizalmasan elbeszélgetett az 0Ossze-
eskivokkel. A sko6t matrozok viszont
a legnagyobb el6zékenységet tanusi-
tottak a foglyok irant és folotte meg-
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szerették a kapitanyt, a ki elismerte,
hogy maéasképen nem is lehetne cse-
lekedni. Fel is szoélitottdk, hogy csap-
jon fel vezériknek s Gjitsdk meg a
divatbél kiment tengeri-kal6zkodast. A
kapitdny azonban mindannyiszor igye-
sen kitért a valasz elél s mas targyra
vitte &t a beszélgetést.

A koztarsasdg uralma mar hat
hetes volt a ,Balatonion, a mikor az
arboczkosarbél felhangzott az 6rkialtasa:

— Fold!

A lazaddk megrokonyoddve sereg-
iették koril a kapitanyt, a ki kétsé-
get nem szenved6 biztonsaggal mon-
da nekik.

— A Kkitlzott czélndl vagyunk.
Szerencsésen megkeriltik Dél-Amerika
keleti felét s most Brit-Guyana elé
érkeztiink. A szemben fekv6 parton
Georgetown, a gyarmat févarosa terul
el, kelet felé pedig egy napi tdvolsag-
ra Venezuela, a hol mostjavaban di-
hong a forradalom, tehat senki sem
fog kérddre vonni benneteket.

— Eljen akapitany! — Kkialtotta
harsanyan az alkotményos.

— Eljel/i'ztgtak ra a tdbbiek.



— Azt hiszem, — vette fel asz6t
ismet a kapitany, — hogy mi meg-
tettlik, a mire vallalkoztunk, tehat ad-
jatok most nekink egy csolnakot, hogy
még estig partra vergddhessiink, ti pe-
dig ereszszétek neki a vitorlakat saz-
tan éljetek boldogul Venezueldban.

A koztarsasag legott teljesitette a
kapitany kivanvsagat s kevés id6
mulva a hossz( czethaldsz csolnak vi-
gan hasitotta a tengert a part felé, a
hajo pedig ellebegett keleti iranyban.

— lIsten veled szép Balaton! —
kialtotta elérzékenyllve Csonka Gergd
a gyorsan tavoz6 hajo utan.

— lIsten veled draga czeth”l-zsir!
— tette hozza komoran Keszeg And-
rds s egy sos konycsepet dorzsolt ki
a szemébhol.

A kapitdny meg nem Aallhatta,
hogy hangos kaczajra ne fakadjon, de
aztan mindjart meg is magyarazta jo-
kedvét, mert a két komat mélyen sér-
tette ez a szivtelen részvétlenség.

— Nincs semmi baj, édes Csonka
uram. Ma még viszont latjuk a ,,Bala-
tonét.

Mindnyajan elképedve néztek a
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kapitdnyra, aki kedélyesen folytatta
tovabb.

— Hat azt hiszik, hogy mi most
valéban Dél-Amerika partjan vagyunk
s Georgetown Kkikot6jébe eveziink?

— Azt, — bokte ki almélkodva
Csonka uram.

— Na, még csak az kellene.

—m Hat hol vagyunk? — kérdez-
téek tobben egyszerre.

— Angolorszdg délnyugoti sar-
kdnal Plymouth Kkikotéjével szemben.

— tehetetlen, — rebegé nagyot
szuszszanva Keszeg Andras.

— Pedig ugy van, — vélaszolad a
kapitany. — De hallgassanak ide, majd
megmagyardzom a dolgot.

Mindenki feszilt kivancsisaggal
nézett a kapitanyra, aki megsodorintva
tomott bajuszat Unnepies hangon foly-
tata :

— Miel6tt az 6sszeeskivés drize-
tére biztam volna a delejtlit, gondos-
kodtam ro6la, hogy az ne az igazi
iranyt mutassa A kegyes csalas, ame-
lyet, azt hiszem, szivesen megbocsa-
tanak 6n6k nekem, Ggy tdértént, hogy
egy Kkis darab lagyvasat csempésztem



be a miszer sarkdba. igy aztdn épen
annyira téritettem el a mutatot a he-
lyes irdnytol, amennyire nekem szlk-
ségem volt.

A megmenekiltek nem tudtak ho-
va lenni az 6romtél s a legkllénfélébb
modon igyekeztek a kapitdny iranti
szeretetiknek s haladjuknak Kkifejezést
adni.

— Most aztan mi lesz ?— kérdé
neki batorodva Csonka Gergd.

— ROovidesen elcsipik az 0&ssze-
eskiivbket s mi holnap méar a ,Bala-
tonion vitorlazunk haza felé.

Ugy is tortént. Plymouthban nagy
lelkesedéssel fogadtak a bator kapitanyt
és tarsait s atengerészeti hivatal azon-
nal dtnak inditott egy gyorsjarata czir-
kadlé hajot az oOsszeeskivék kézrekeri-
tésére. Még be sem esteledett s a ,,Ba-
laton” mar a plymouthi kikét6ben hor-
gonyozott, a fellazadt legénység pedig
szomoruan bandukolt a borton felé. A
rend6rok csak alig-alig tudtdk megaka-
dalyozni, hogy a felb6szult lakdsag
agyon ne verje az arulé matrézokat.

Mésnap reggel pedig bucsut mon-
dott a ,Balaton* a plymouthi kikot6-



nek s a rakpartra sereglett sokasag
szerencsekivéanatai kozott siklott ki a
nyilt tengerre, hogy annyi megprébal-
tatds utdn végre haza juthasson.



HETEDIK FEJEZET.
A fiumei kikoté csodija.

Nagy volt a riadalom Fiiméban
a mikor hét honapi tavoliét utan ismét
horgonyt vetett a ,,Balaton” a Zichy-
molé szogletén. Az izgalom azonban
akkor érte el igazi tet6pontjat, amikor
a sok veszedelmes kaland és a jol si-
kerult halaszat kitudddott. A partra
szallitott zsiros hordokat ezrével all-
tak korul a kivancsiak s boldognak
érezte magat, aki kezet szorithatott vala-
melyik koaldval. Akinek meg épen any-
nyira kedvezett aszerencse, hogy mind
akét komanak megrazhatta a kezét, az
aztan valdéban irigylésre mélté terem-
tése volt az istennek. Csonka Gergd
és Keszeg Andras egy csapasra jeles
férfiakkd és dusgazdagokka lettek. Csak
a pruszkold olasz nem tudott bele to-
rédni a sorsdba s minduntalan el akart
fogni valakit, hogy elbeszélhesse neki
a rémségestubakhistoriat, de senki sem
hallgatott rar
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A véros tekintélyesebb polgarai,
még a kormanyz6 is, személyesen ke-
resték fel a ,,Balaton“-t, hogy tulajdon
szemeikkel lassdk Fiume csodéjat.

A derék Kkapitany baratsagosan
fogadta a latogatokat, de ha csak te-
hette, szerényen meghlUzta magéat a
parancsnoki hidon mert nem szerette
a sok dicséretet, amelylyel mindenki
béven elhalmozta. Ugy el-elmélyedt
néha a gondolataiba, amelyek talan
az elvesztett szuléi haz felé repiltek,
hogy még Csonka uram se tudta kedv-
re deriteni.

Mér az utols6 hordokat szallitot-
tak a partra, amidén ujabb latogatdk
érkeztek a hajora, egy szalas termetd
Oreg Ur a felesége s a leanya Kisé-
retében, s miutdn mindent tévir6l he-
gyire megnéztek, nyajasan mondé az
oreg ur Csonka Gergének:

— Megbocsasson, kérem, hogy
enynyiro tolakodék vagyunk, de el nem
tdvozhatunk Fiumébol addig, amig
flgm beszélink a kapitany darra] is,



— lgen bizony, — tette hozza
kedveskedve a kisasszony — mitszdl-
nanak otthon, hogy Fiitméban jartunk
s még csak nem is lattuk a czetha-
laszok hires kapitanyat.

— Az mar szent igaz, — vala-
szola boldogan Csonka Gerg6. — Me-
gyek s megmondom neki a kisasszony
izenetét.

— Csonka uram hamarosan
visszatért s a kapitdny is vele jott, Ki
az idegenek lattara er6sen 0sszerezzent*

— Grof Pusztahdzy Janos va.

gy6k, — monda edzett hangon az
Oreg ur, kezét a kapitany felé nyujt-
va — engedjen meg, ha héborgattuk,

de a lednyom az oka mindennek, aki
ont okvetlentl latni akarta.

— Mindenben szolgélatukra al-
lok, — feleié akadozva a kapitany és
sapadt arca elarulta, hogy milyen nagy
lelki felindulas vett rajta erét.

— Fiam, Tivadar, édes gyerme-
kem ! — sikoltotta ebben a pillanatban
a fekete ruhds né s zokogva borult a
czethaldszok kapitanyanak a nyakéba.

Csonka Gerg6 megilletédve nézte
Oket s csak ennyit mondott a sik<?l-
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tasra oda siet6 Keszeg Andrasnak:

— Megtaldlta az édés anya afiat,
a kit tizenkét esztendd 6ta nem latott.

Természetesen haragrél tobbé
sz6 sem lehetett. Az Oreg Pusztahazy
kénnyezve bocsatott meg a megjavult
fiunak.

— Most méar aztan, fiam, csak
rendezzétek el valahogyan az lgyete-
ket, mert én haza viszlek. Fogjak ma-
sok a czethalakat, neked elég volt eb-
b6l a mesterséghd6l ennyi.

— De mi se megylink am tobbé
a Jeges tengerbe! — veté oda nevet-
ve Csonka Gerg6.

A groti csalad még egy hetet tol-
tott Fiuméban s aztdn melegen elbu-
cstzva a két kométél, boldogan haza
tértek az alfoldi kastélyba, a Puszta-
hdzyak 0si birtokdra. A baratsagot
azonban Csonka Gergdvel és Keszeg
Andrassal még most is fentartjdk s
idénként meg is latogatjdk egymast.
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A langban &ll6,,majorhéaz.
A sivatag gyongye.
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